REMINGTON ACTION V-BLOCK

Use this precision ground block when you are using piloted tooling to re-
thread the receiver, lap the lugs, open the mounting holes or are doing any
type of mill work. Made from 4140 and hardened to 60 Rc. Manganese
Phosphate Parkerized

Attributes

Name: REMINGTON ACTION V-BLOCK
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 100042747

Mfr. No.: 306-65

Delivery weight: 2.073kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 267mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den REMINGTON ACTION
VBLOCK BADGER ORDNANCE

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den REMINGTON ACTION VBLOCK. Dieser prazisionsgeschliffene
Block wurde entwickelt, um dir bei der Verwendung geflihrter Werkzeuge zu helfen, insbesondere beim
Neuwinden des Empfangers, Lapieren der Lugs, Offnen von Befestigungsldchern und bei Frasarbeiten. Bitte lies
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung vollstandig gelesen und verstanden
hast.

Verwende den VBLOCK nur fur die vorgesehenen Anwendungen.

Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

Trage geeignete personliche Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe.

Lasse das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife den VBLOCK vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende nur kompatible Werkzeuge und Zubehdrteile mit dem VBLOCK.

Arbeite niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Achte darauf, dass der VBLOCK stabil und sicher auf einer ebenen Flache positioniert ist, bevor du mit der
Arbeit beginnst.

Halte deine Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des VBLOCK:

o Stelle sicher, dass der VBLOCK auf einer stabilen und ebenen Oberflache liegt.
o Uberpriife, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.

2. Verwendung des VBLOCK:

o Setze das gefuhrte Werkzeug gemals den Anweisungen des Herstellers ein.

o Beginne mit der Arbeit, indem du sanften, gleichmaRigen Druck austbst.

o Uberwache den Fortschritt regelmaBig und stoppe bei Anzeichen von Schwierigkeiten oder
Widerstand.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige den VBLOCK von Spanen und Ruckstéanden.
o Lagere den VBLOCK an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den VBLOCK gemal’ den értlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
e Uberpriife die értlichen Richtlinien zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle, falls zutreffend.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Anliegen bezuglich der Sicherheit des REMINGTON ACTION VBLOCK, wende dich bitte an den
zustandigen Ansprechpartner in deinem Land oder konsultiere die offizielle Website des Herstellers.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewahrleisten. Berichte uns Uber unsichere Produkte oder Vorfalle, die dir aufgefallen sind, und
halte dich Uber Rickrufupdates auf dem Laufenden.



REMINGTON ACTION VBLOCK Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the REMINGTON ACTION VBLOCK. This precision ground block is designed for use with
piloted tooling to rethread the receiver, lap the lugs, open the mounting holes, or perform any type of mill work.
It is made from highquality 4140 steel and hardened to 60 Rc, providing durability and precision. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the user manual before using the product.

¢ Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses, gloves, and hearing
protection.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Do not modify the product in any way that may compromise its safety or functionality.

e Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

¢ In case of an emergency or if the product is suspected to be unsafe, cease use immediately and report
the issue to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the REMINGTON ACTION VBLOCK only for its intended purpose as described in this guide.

¢ Ensure that the block is securely clamped before beginning any milling or threading operation.

¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in machinery during operation.

¢ Always maintain a safe distance from moving parts and cutting tools.

¢ If you experience any unusual sounds or vibrations during operation, stop immediately and inspect the
equipment.

e Ensure proper ventilation when using tools that may produce dust or fumes.

¢ Follow all local regulations regarding the disposal of any waste material generated during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that the workspace is organized and free of hazards.

2. Installation

o Securely mount the REMINGTON ACTION VBLOCK on a stable work surface or machine.
o Confirm that the block is level and properly aligned with the tool being used.

3. Usage

o When using piloted tooling, ensure that the pilot is properly seated in the VBLOCK.

o Gradually apply pressure and avoid excessive force to prevent damage to the workpiece or tool.

o Monitor the operation closely, adjusting as necessary to maintain precision.

o After completing the operation, carefully remove the tooling and inspect the workpiece for quality.

4. PostUse Care



o Clean the REMINGTON ACTION VBLOCK after each use to remove any debris or residue.
o Store the product in a dry, safe location to prevent rust and damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any waste materials generated during the use of the REMINGTON ACTION VBLOCK in

accordance with local regulations.
* If the product is no longer usable, dispose of it in a manner that complies with environmental standards.
¢ Consider recycling where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the REMINGTON ACTION VBLOCK, please reach out to your local dealer
or manufacturer. They can provide assistance and answer any questions related to product safety and use.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the REMINGTON
ACTION VBLOCK. Thank you for prioritizing safety in your work.



Guide de Sécurité pour le Bloc VBlock de
Remington Action

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bloc VBlock de Remington Action de Badger Ordnance. Ce produit est congu pour vous
aider a travailler en toute sécurité et avec précision sur vos récepteurs. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit afin de garantir une utilisation s(re et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Toujours porter des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants.

Ne pas utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez les blessures : Ne placez jamais vos mains prés des outils en fonctionnement.

Stabilité : Assurezvous que le bloc est correctement fixé avant de commencer a travailler.
Manipulation des outils : Utilisez uniquement des outils compatibles avec le Bloc VBlock. Ne pas forcer
les outils.

Surveillance : Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Rangement : Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé apres utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Bloc VBlock :

o Placez le Bloc VBlock sur une surface de travail stable.
o Fixez le bloc a I'aide de vis ou de dispositifs de serrage appropriés pour assurer sa stabilité.
o Vérifiez que le bloc est bien en place avant d'utiliser des outils.

2. Utilisation du Bloc VBlock :

o Utilisez le bloc pour retravailler le récepteur, lapider les lugs, agrandir les trous de montage ou
effectuer d'autres travaux d'usinage.

o Assurezvous que tous les outils sont en bon état de fonctionnement avant de commencer.

o Travaillez lentement et avec précaution, en suivant les instructions de chaque outil utilisé.

3. Apres I'Utilisation :

o Débranchez tous les outils et retirezles du bloc.
o Nettoyez le bloc et la zone de travail pour éviter les accidents futurs.
o Inspectez le bloc pour tout dommage avant de le ranger.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région.
¢ Sile produit est endommagé, suivez les directives locales pour I'élimination des déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact
local de I'UE pour les produits. Assurezvous de conserver tous les documents d'achat pour référence future.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir
une utilisation s(re et efficace de votre Bloc VBlock de Remington Action.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup REMINGTON ACTION VBLOCK od BADGER ORDNANCE. Ten precyzyjnie szlifowany blok jest
przeznaczony do uzytku z narzedziami prowadnicowymi w celu ponownego gwintowania odbiornika, szlifowania
wystepdw, otwierania otworéw montazowych oraz wykonywania prac frezerskich. Prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas pracy z
narzedziami.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze osSwietlone i czyste.

¢ Nie uzywaj narzedzi, ktére sg uszkodzone lub niekompletne.

e Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi do pracy z blokiem VBLOCK.
Nie prébuj modyfikowad lub naprawia¢ produktu samodzielnie.
Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze narzedzi elektrycznych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy

o Upewnij sie, Ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd.
o Zorganizuj wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzycie bloku VBLOCK

o Umies¢ blok VBLOCK na stabilnej powierzchni robocze;j.
o Uzyj narzedzi prowadnicowych zgodnie z instrukcjami producenta narzedzi.
o Upewnij sie, ze blok jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy.

3. Zakonczenie pracy

o Po zakonczeniu pracy oczy$¢ miejsce robocze z wszelkich resztek materiatow.
o Przechowuj blok VBLOCK w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady, jesli jest on uszkodzony lub zawiera
niebezpieczne materiaty.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania REMINGTON ACTION
VBLOCK.



REMINGTON ACTION VBLOCK BADGER ORDNANCE
Kayttoohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit REMINGTON ACTION VBLOCK BADGER ORDNANCE tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
tietoja ja turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttédn. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omissa tydstdprojekteissasi.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia soveltuvia paikallisia ja kansallisia turvallisuusmaarayksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, aina tuotetta kayttaessasi.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa, kun kaytat blokkia, jotta valtat vahinkoja.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai hairiintyneena.

Huomioi tydskentelyssasi ymparoiva tila ja varmista, ettei kukaan muu ole lahella.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ty6pdyta on tasainen ja vakaa.
o Tarkista, ettad kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Asennus:

o Aseta VBlock tukevasti tydpdydalle.
o Kiinnita VBlock tarvittaessa puristimilla varmistaaksesi, etta se ei liiku kdytén aikana.

3. Kaytto:

o Kayta ohjattua tydstéa vastaanottimen uudelleen kierteittdmiseen, lukkosarjojen hiontaan tai
kiinnitysreikien suurentamiseen.

o Seuraa kaikkia tydstdprosessin ohjeita huolellisesti.

o Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja oikeista havittamismenetelmista.



Lisatietoja ja tuki

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa voit ottaa yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai
asiantuntijoihin. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
turvallisuusuutiset.

Kiitos, etta kaytat REMINGTON ACTION VBLOCK BADGER ORDNANCE tuotetta. Turvallinen kaytté takaa parhaan
mahdollisen kokemuksen.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu
REMINGTON ACTION VBLOCK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt REMINGTON ACTION VBLOCK od spolec¢nosti Badger Ordnance. Tento
presné brouseny blok je uréen pro pilotni nastroje pri prthreadovani prijimace, lapovani zubU, zvétseni
montéznich otvord a dalsi frézovani. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani, prosim, dlikladné si pre¢téte tento
navod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze pouZzivate vyrobek v souladu s jeho uréenim.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouZitim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred Glomky a ostrymi hranami.

Zajistéte, aby byl vyrobek stabilni a spravné upevnény béhem pouzivani.

Neprovadeéjte Upravy vyrobku, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

Pfi praci s nastroji dbejte na bezpecnostni opatreni, jako je pouzivani spravnych technik a nastrojl.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci vyrobku se ujistéte, ze mate vsechny potrfebné nastroje a ochranné pomdaicky.

Peclivé umistéte REMINGTON ACTION VBLOCK na pozadované misto.

Ujistéte se, Ze je blok spravné zarovnan s pfijimacem a dalSimi komponenty.

Pomoci pilotnich nastrojd provedte poZzadované Gpravy (prthreadovani, lapovani zubd, zvétseni otvor().
Po dokonceni Uprav zkontrolujte, zda je vSe spravné a bezpecné upevnéno.

ukhwNE

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Dalsi podpora

Pro dalsi informace nebo dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici Udaje o produktu, jako je ¢islo modelu a datum zakoupeni.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny uvedené v tomto navodu. UZivejte si praci s vasim
REMINGTON ACTION VBLOCK!
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